*
***

* %
¥

s EUROPOS
okl KOMISIJA

Briuselis, XXX
[...](2016) XXX draft

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../...
XXX

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategoriju
pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius,
ir Reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategoriju pagalba
Zemés bei misky iikio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius

Projektas

(Tekstas svarbus EEE)

LT LT



LT

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../ ...

XXX

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategoriju

pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius,

ir Reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategoriju pagalba
Zemés bei miSky uikio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius
Projektas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 2015/1588 d¢l Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés
pagalbos rusims’, ypac i jo 1 straipsnio 1 dalies a ir b punktus,

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1)

)

(3)

Komisijos reglamente (ES) Nr. 651/2014% nustatyta tam tikry kategorijy pagalba, kuri
skelbiama suderinama su vidaus rinka ir apie kurig nereikia pranesti Komisijai pries ja
suteikiant. Reglamente (ES) Nr. 651/2014 paskelbta, kad Komisija ketina perzitréti
Sio reglamento taikymo sritj, kad jtraukty kity kategorijy pagalba, visy pirma pagalba
uosty ir oro uosty infrastruktiirai, kai bus jgyta pakankamai byly nagrin¢jimo patirties;

atsizvelgiant | Komisijos jgyta patirt] ir norint supaprastinti ir aiSkiau iSdéstyti
valstybés pagalbos taisykles, sumazinti administracing naSta ir sudaryti salygas
Komisijai daugiau démesio skirti didziausig iSkraipomaji poveiki galinioms turéti
byloms, j Reglamento (ES) Nr. 651/2014 taikymo sritj turéty buti jtraukta pagalba
uosty ir oro uosty infrastruktiirai;

investiciné pagalba regioniniams oro uostams, kuriy vidutinis metinis keleiviy srautas
nevirsija trijy milijony keleiviy, gali pagerinti ir tam tikry regiony pasiekiamuma, ir
vietos plétra, priklausomai nuo kiekvieno oro uosto ypatumy. Tai atitinka strategijos
»Buropa 2020 prioritetus, nes prisidedama prie tolesnio ekonomikos augimo ir
padedama siekti ES bendros svarbos tiksly. IS patirties, jgytos taikant Valstybés
pagalbos oro uostams ir oro transporto bendrovéms gaires3, matyti, kad dél
regioniniams oro uostams teikiamos investicinés pagalbos prekyba ir konkurencija
néra nederamai iSkraipomos, jeigu laikomasi tam tikry salygy. Todel, jeigu ji atitinka

OL L 248, 20159 24, p. 1.

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba
skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26,
p. 1).

*OL C 99, 2014 4 4, p. 3.
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(4)

(5)

(6)

(7)

atitinkamas salygas, jai turéty buti taikoma Reglamente (ES) Nr. 651/2014 numatyta
nes pagalbos priemonés poveikis konkurencijai daugiausia priklauso ne nuo
investicijos, bet nuo oro uosto dydzio;

praneSimo apie pagalba reikalavimo taikymo iSimties salygomis turéty biiti siekiama,
visy pirma uztikrinant pagalbos sumos proporcingumg, riboti konkurencijos
iSkraipymus, dél kuriy biity sudarytos nevienodos sglygos vidaus rinkoje. Kad pagalba
bty proporcinga, ji turi atitikti dvi sglygas. Pagalbos intensyvumas neturéty virSyti
didziausio leidziamo pagalbos intensyvumo, kuris kinta priklausomai nuo oro uosto
dydzio, be to, pagalbos suma neturéty virSyti investicijos finansavimo spragos. Labai
mazy oro uosty, kurie aptarnauja iki 150 000 keleiviy per metus, atveju pagalba turi
atitikti tik vieng 18 Siy sglygy. Suderinamumo salygomis turéty biiti uztikrinama, kad
galimybé naudotis infrastruktira bus atvira ir be diskriminacijos. ISimtis turéty biti
netaikoma pagalbai, suteiktai oro uostams, esantiems netoli veikian¢io oro uosto, 18
kurio teikiamos reguliarios oro susisiekimo paslaugos, nes pagalba tokiems oro
uostams kelia didesn¢ rizika, kad bus iSkraipyta konkurencija, taigi apie jg reikéty
pranesti Komisijai, i§skyrus atvejus, kai ji teikiama labai maziems oro uostams (kuriy
keleiviy srautas nevirsija 150 000 keleiviy per metus), nes tais atvejais galimybiy i$
esmes iSkraipyti konkurencijos néra;

jury uostai yra strategiSkai svarbis siekiant uztikrinti sklandy vidaus rinkos veikimg ir
stiprinti ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda, kaip nustatyta, inter alia,
strategijoje ,,Europa 2020“ ir Komisijos baltojoje knygoje ,,Bendros Europos
transporto erdvés kiirimo planas. Konkurencingos efektyviu iStekliy naudojimu
grindZiamos transporto sistemos kirimas*“®. Kaip pabrézta komunikate ,Uostai —
augimo variklis*®, kad visuose Sajungos jiriniuose regionuose nasiai veikty uostai,
reikia veiksmingy vieSojo ir privaciojo sektoriaus investicijy. Investicijy visy pirma
reikia tam, kad prieigos prie uosty infrastruktira ir uosty infrastruktira biity
pritaikytos atsizvelgiant i didesnj ir sudétingesnj laivyna, | alternatyviy degaly
infrastruktiiros naudojima, taip pat j grieztesnius aplinkosauginio veiksmingumo
reikalavimus. Neuztikrinus aukStos kokybés uosty infrastruktiiros, apkraunami keliai,
o ekspeditoriai, veZéjai ir vartotojai patiria papildomy iSlaidy;

vidaus vandeny uosty plétra ir jy integravimas | daugiara§j transportg — vienas
pagrindiniy Sajungos transporto politikos tiksly. Sagjungos teisés aktais aiSkiai
siekiama skatinti, kad transportas bty jvairiartSis, ir pereiti prie maziau aplinkai
kenkianciy transporto riiSiy, kaip antai geleZinkelio ir veZimo jlriniais arba vidaus
vandens Keliais;

1Simties taikymo uostams skirtai pagalbai saglygomis turéty biiti siekiama, visy pirma
uztikrinant pagalbos sumos proporcinguma, riboti konkurencijos iSkraipymus, dél
kuriy buty sudarytos nevienodos salygos vidaus rinkoje. Kad pagalba bity
proporcinga, jos intensyvumas neturéty virSyti didZiausio leidziamo pagalbos
intensyvumo, kuris, kai pagalba skiriama jiry uostams, kinta priklausomai nuo
investicinio projekto dydzio. Pagalbos suma turéty nevirSyti tinkamy finansuoti i§laidy
ir investicijos veiklos pelno skirtumo, i§skyrus atvejus, kai pagalbos sumos yra labai
mazos ir tikslinga taikyti supaprastinta metoda, siekiant sumazinti administracing
nasta. Be to, turéty biti uztikrinta, kad galimybé naudotis infrastrukttra bus atvira ir
be diskriminacijos;

COM(2011) 144.
COM(2013) 295.
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

1 pagrindinio tinklo koridoriy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1315/2013°%, darbo planus jtrauktos investicijos yra bendros svarbos projektai,
turintys ypac didelg strateging reikSme¢ Sajungai. Tuos tinklus sudarantys jiiry uostai
yra 1 Sgjungg ir i§ jos gabenamy prekiy jvezimo ir iSvezimo punktai. Tuos tinklus
sudarantys vidaus vandeny uostai yra pagrindiniai veiksniai, kuriais uZztikrinamas
daugiartusis vezimas tinkle. Investicijoms, kuriomis siekiama padidinti ty uosty
nasuma, turéty biiti taikoma auksStesné praneSimo riba;

atsizvelgiant j taikant Reglamentg (ES) Nr. 651/2014 ir Reglamentg (ES) Nr. 702/2014
igyta patirt], taip pat tikslinga pritaikyti tam tikras minéty reglamenty nuostatas;

visy pirma d¢l atokiausiems regionams skirty regioninés veiklos pagalbos schemy
paaiskéjo, kad praktikoje sunku taikyti skirtingas papildomy transporto islaidy ir kity
papildomy iSlaidy kompensavimo taisykles ir jomis tinkamai neSalinamos Sutarties
349 straipsnyje nurodytos kliiitys, nepakankamai atsizvelgiama j atokuma ir salas,
mazg dydj, sudétingg topografijg ir klimatg, ekonoming¢ priklausomybe nuo keliy
produkty, dél kuriy buvimo ir jy deriniy labai ribojamas atokiausiy regiony
vystymasis, todél nuostatos turéty biti pakeistos metodu, kuris biity taikomas visoms
papildomoms iSlaidoms;

atsizvelgiant ] tai, kad pagalba kultiirai ir paveldo iSsaugojimui turi nedidelj neigiama
poveikj konkurencijai, turéty biiti padidintos ty sri¢iy pagalbai taikomos pranesSimo
ribos;

todél Reglamentas (ES) Nr.651/2014 ir Reglamentas (ES) 702/2014 turéty buti
atitinkamai 1§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 651/2014 is dalies keiciamas taip:

1)

1 straipsnis 18 dalies kei€iamas taip:
a) 1 dalis 1§ dalies keiCiama taip:

i) kir | punktai pakei¢iami taip:

,,K) pagalbai sporto ir daugiafunkcei laisvalaikio infrastruktiirai;

1) pagalbai vietos infrastrukttiroms;*

i) pridedami m ir n punktai:

,»m) pagalbai regioniniams oro uostams ir

n) pagalbai uostams.

b) 3 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,»1s reglamentas netaikomas:

a) pagalbai, suteiktai zuvininkystés ir akvakultiros sektoriuje, kuriam taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013*, isskyrus pagalbg mokymui, pagalba
MVI gauti finansavima, pagalba moksliniy tyrimy ir technologinés plétros srityje, inovacijy

6

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél Sgjungos
transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (OL
L 348, 2013 12 20, p. 1).
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pagalba M V], pagalba nepalankias salygas darbo rinkoje turintiems asmenims ir nejgaliesiems
darbuotojams ir regioninés veiklos pagalbos schemas atokiausiuose regionuose ir retai
apgyvendintose vietovése;

b) pagalbai, suteiktai pirminés Zemés tkio produkty gamybos sektoriuje, i$skyrus regioning
veiklos pagalbg, MVI] teikiama pagalba konsultavimui, rizikos finansy pagalba, pagalba
moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai, inovacijy pagalbg MV], pagalbg aplinkos
apsaugai, pagalba mokymui bei pagalba nepalankias salygas darbo rinkoje turintiems
asmenims ir nejgaliesiems darbuotojams;

c) pagalbai, iSskyrus regioning veiklos pagalba, suteiktai zemés tkio produkty perdirbimo ir
prekybos jais sektoriuje, $iais atvejais:

1) kai pagalbos suma nustatoma pagal i§ pirminés produkcijos gamintojy jsigyty arba
atitinkamy jmoniy rinkai pateikty tokiy produkty kaing arba kiekj arba

i1) kai pagalba priklauso nuo to, ar ji bus i§ dalies arba visa perduota pirminés produkcijos
gamintojams;

d) pagalbai nekonkurencingy angliy kasykly uzdarymui palengvinti, kuriai taikomas Tarybos
sprendimas Nr. 2010/787** ;

e) 13 straipsnyje nenurodyty kategorijy regioninei pagalbai.

*2013 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro Zvejybos ir
akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir
(EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (OL L 354, 2013 12 28, p. 1).

2010 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas dél valstybés pagalbos nekonkurencingy angliy kasykly uzdarymui
palengvinti (OL L 336, 2010 12 21, p. 24).

c) 4 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
— 1) a punktas pakeiciamas taip:

,»a) pagalbos schemoms, ] kurias néra aiSkiai nejtrauktas individualios pagalbos mokéjimas
jmonei, kuriai iSduotas vykdomasis raStas sumoms iSieSkoti pagal ankstesn; Komisijos
sprendima, kuriame tos pacios valstybés narés suteikta pagalba skelbiama neteiséta ir
nesuderinama su vidaus rinka, i$skyrus pagalbos schemas, skirtas tam tikry gaivaliniy
nelaimiy padarytai zalai atitaisyti;*

— i1) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) pagalbai sunkumy patirian¢ioms jmonéms, iSskyrus pagalbos schemas, skirtas tam tikry
gaivaliniy nelaimiy padarytai Zalai atitaisyti, ir regioninés veiklos pagalbos schemas, su
salyga, kad tokiomis schemomis sunkumy patirian¢ioms jmonéms nesudaromos palankesnés
salygos nei kitoms jmonéms.*

2 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 39 punktas pakei¢iamas taip:

,»39) veiklos pelnas — diskontuotyjy pajamy ir diskontuotyjy veiklos islaidy per investicijos
ekonominio naudingumo laikotarp; skirtumas, kai S$is skirtumas yra teigiamas. Veiklos
iSlaidos apima iSlaidas personalui, medziagoms, rangovy paslaugoms, rysiams, energijai,
techninei priezitirai, nuomai, administravimui, taiau Siame reglamente neapima nusidévéjimo
ir finansavimo islaidy, jei jos buvo jtrauktos i investicing pagalba. Pajamy ir veiklos islaidy
diskontavimas taikant tinkamg diskonto normg sudaro galimybe gauti pagrjsta pelng.*

b) 42 punktas pakei¢iamas taip:
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,»42) regionin¢ veiklos pagalba — pagalba, kuria mazinamos jmonés einamosios i$laidos. Jos
apima tokiy kategorijy iSlaidas: iSlaidas personalui, medziagoms, rangovy paslaugoms,
rySiams, energijai, techninei priezilirai, nuomai, administravimui ir pan., taciau neapima
nusidéveéjimo iSlaidy ir finansavimo iSlaidy, jei jos buvo jtrauktos j tinkamas finansuoti
iSlaidas, kai buvo skiriama investiciné pagalba;

c) 48 punktas pakei¢iamas taip:

,»48) retai apgyvendintos vietovés — NUTS 2 lygio regionai, kuriy gyventojy tankis mazesnis
nei 8 gyventojai/km?, arba NUTS 3 lygio regionai, kuriy gyventojy tankis maZesnis nei 12,5
2,6‘

gyventojo/km?;
d) jterpiamas 48a punktas:

,48a) labai retai apgyvendintos vietovés — NUTS 2 lygio regionai, kuriy gyventojy tankis
mazesnis nei 8 gyventojai/kmz;“

e) 55 punktas pakei¢iamas taip:

,,55) veiklos pagalbos skyrimo reikalavimus atitinkancios vietovés — Sutarties 349 straipsnyje
nurodyti atokiausi regionai arba retai apgyvendintos vietovés, arba labai retai apgyvendintos
vietoves;*

f) jterpiamas 61a punktas:

,01a) tokios pacios ar panasios veiklos nutraukimas — visos ar dalies veiklos nutraukimas, dél
kurio bty prarandama daug darbo viety. Taikant §ig nuostatg, padétis, kai yra prarandama
daug darbo viety, apibréZiama kaip padétis, kai jmonéje prarandama ne maziau kaip [100]
darbo viety, arba kai darbo viety toje imonés veiklos srityje sumazéja darbo jéga sumazinus
ne maziau kaip 50 %;*

g) po 143 punkto pridedami Sie punktai:
»Pagalbos regioniniams oro uostams apibréztys

144) oro uosto infrastruktira — infrastruktiira ir jranga, kurig oro uostas naudoja oro uosto
paslaugoms oro transporto bendrovéms ir jvairiems paslaugy teikéjams teikti; prie tokios
infrastrukttros ir jrangos priskiriami kilimo ir tipimo takai, terminalai, peronai, riedéjimo
takai, centralizuota antzeminiy paslaugy infrastruktira ir visa kita infrastruktiira, kuri
tiesiogiai naudojama oro uosto paslaugoms teikti, o nepriskiriama infrastruktiira ir jranga, kuri
pirmiausiai reikalinga su oro susisiekimu nesusijusiai veiklai vykdyti;

145) oro transporto bendrové — bet kokia oro transporto bendrove, turinti valstybés narés arba
Europos bendrosios aviacijos erdvei priklausancios valstybés pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1008/2008* iSduotg galiojancig licencijg teikti oro susisiekimo
paslaugas;

146) oro uostas — ekonoming oro uosto paslaugy teikimo oro transporto bendrovéms veikla
vykdantis subjektas ar subjekty grupe;

147) oro uosty paslaugos — su orlaiviy prieziiira nuo nusileidimo iki pakilimo, keleiviy
aptarnavimu ir kroviniy tvarkymu susijusios paslaugos, kurias oro transporto bendroveéms
teikia oro uostas ar bet kuri jo patronuojamoji jmoné, kad oro transporto bendroveés galéty
teikti oro susisiekimo paslaugas, jskaitant antzeminiy paslaugy teikimg ir apripinima
centralizuota antZeminiy paslaugy infrastruktiira;

148) vidutinis metinis keleiviy srautas — skaiCius, apskai¢iuojamas remiantis atskridusiy ir
1§skridusiy keleiviy skai¢iumi per dvejus finansinius metus iki ty mety, kuriais suteikta
pagalba;
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149) centralizuota antZzeminiy paslaugy infrastruktira — infrastrukttra, kurig paprastai
eksploatuoja oro uosto valdytojas ir kuri uz atlygj suteikiama jvairiems oro uoste veikiantiems
antzeminiy paslaugy teikéjams, iSskyrus jranga, kuri priklauso antzeminiy paslaugy teikéjams
arba yra jy eksploatuojama;

150) greitasis traukinys — traukinys, galintis pasiekti didesnj kaip 200 km/h greitj;

151) antZeminés paslaugos — Tarybos direktyvos 96/67/EB** priede apibiidintos oro uosto
naudotojams oro uostuose teikiamos paslaugos;

152) su oro susisiekimu nesusijusi veikla — komercinés paslaugos, teikiamos oro transporto
bendrovéms ar kitiems oro uosto naudotojams, jskaitant pagalbines paslaugas keleiviams,
kroviniy ekspeditoriams ar kitiems paslaugy teikéjams, biury ir parduotuviy patalpy nuoma,
automobiliy stovéjimo aikstelés paslaugas ir vieSbuciy paslaugas;

153) regioninis oro uostas — oro uostas, kurio vidutinis metinis keleiviy srautas nevir$ija 3
milijony keleiviy;

Pagalbos uostams apibréztys

154) uostas — Zemés ir vandens teritorija, kurioje veikia tokia infrastruktiira ir jranga, kad bty
galima priimti, pakrauti ir iSkrauti laivus, sandéliuoti, priimti ir pristatyti prekes ir jlaipinti ir
iSlaipinti keleivius, jgulg ir kitus asmenis, taip pat bet kokia kita infrastrukttra, reikalinga
vezéjams uosto teritorijoje;

155) jury uostas — uostas, daugiausia skirtas jiry laivams priimti;

156) vidaus vandeny uostas — kitoks nei jury uostas, skirtas vidaus vandeny keliy laivams
priimti;

157) uosto infrastruktira — infrastruktira ir jrenginiai su transportu susijusioms uosto
paslaugoms teikti, jskaitant laivy Svartavimo prieplaukas, prieplauky sienas, molus ir
pluduriuojancias pontonines rampas potvyniy ir atosliigiy uzliejamuose plotuose, vidaus
baseinus, pylimus ir atgautus zemés plotus, alternatyviy degaly infrastruktiirg, laivuose
susidaranciy atlieky ir kroviniy likuciy surinkimo infrastruktiirg, taip pat uosto teritorijoje
naudojamus transporto jrenginius;

158) antZeminé uosto infrastruktiira — pavirSiuje esancios konstrukcijos, pastatai, tai pat
mobilioji jranga, jskaitant kranus, ir uosto teritorijoje esanti stacionarioji jranga, tiesiogiai
susijusi su uosto transporto funkcija;

159) prieigos infrastruktiira — bet kokios ruSies infrastruktiira, kurios reikia, kad naudotojams
bty uztikrinta prieiga prie jiiry ar vidaus vandeny uosto ir patekimas j ji 1§ sausumos, jiiros ar
upés, visy pirma privaziuojamieji keliai, privaziuojamieji gelezinkeliai ir prieigos kanalai bei
Sliuzai;

160) dugno gilinimas — smélio, nuosédy ar kity medziagy Salinimas nuo jplaukimo ] uosta
vandens kelio arba vandens kelio uosto teritorijoje dugno, kad laivai galéty patekti j uosta;

161) tvarkomasis dugno gilinimas — reguliariai atliekamas dugno gilinimas, kad jplaukimo
vandens kelius ir uosto teritorijg biity galima naudoti;

162) alternatyviy degaly infrastruktira — uosto infrastrukttira, dél kurios uostas gali priimti
laivus, kurie naudoja tokius degalus kaip elektra, vandenilis, biodegalai (skysti), sintetiniai
degalai, metanas, jskaitant gamtines dujas (suslégtas GD ir suskystintas GD) ir biometana, ir
suskystintos naftos dujos (SND), kuriais tiekiant energija transportui bent i§ dalies pakeiciami
degalai, gaunami 1§ iSkastinés naftos Saltiniy, prisidedama prie transporto priklausomybés nuo
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iSkastinio kuro mazinimo ir pagerinamas transporto sektoriaus aplinkosauginis
veiksmingumas;

163) laivas — pladrioji jury konstrukcija, savaeigé arba nesavaeigé, su vienu ar daugiau
antvandenings dalies korpusy;

164) jury laivai — laivai, iSskyrus tuos, kurie plaukioja tik vidaus vandenimis arba uzdarosiose
akvatorijose arba greta jy esanciais vandenimis;

165) vidaus vandeny laivai — vien ar daugiausia vidaus vandeny keliais plaukioti skirti laivai;
166) laivuose susidaranéiy atlieky ir kroviniy liku¢iy surinkimo infrastruktiira — priémimas j
bet kurj stacionary, pliidryjj arba mobily jrenginj, galintj priimti laivuose susidarancias

atlickas ir kroviniy likucius, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2000/59/EB***,

* 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo
paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy (OL L 293, 2008 10 31, p. 3).

** 1996 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 96/67/EB dél patekimo j Bendrijos oro uostuose teikiamy antZeminiy
paslaugy rinkg (OL L 272, 1996 10 25, p. 36).

*** 2000 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/59/EB dél uosto priémimo jrenginiy,
skirty laivuose susidaran¢ioms atlickoms ir kroviniy liku¢iams (OL L 332, 2000 12 28, p. 81).

3) 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis is dalies keiciama taip:
i) Z punktas pakei¢iamas taip:

,»,Z) investiciné pagalba kultiirai ir paveldo i$saugojimui: 150 mIn. EUR vienam projektui;
veiklos pagalba kultiirai ir paveldo i§saugojimui: 75 mln. EUR vienai jmonei per metus;

i) pridedami dd, ee ir ff punktai:

,»dd) investiciné pagalba regioniniams oro uostams: pagalbos intensyvumas nustatytas 56a
straipsnio 11 ir 12 dalyse;

ee) investiciné pagalba jury uostams: 100 mln. EUR vienam investiciniam projektui (arba 120
min. EUR vienam investiciniam projektui jiiry uoste, kuris jtrauktas j pagrindinio tinklo
koridoriaus darbo plang, nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
1315/2013* 47 straipsnyje);

ff) investiciné pagalba vidaus vandeny uostams: 20 mln. EUR vienam investiciniam
projektui.*

* 2013 m. gruodzio 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos

transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (OL L 348,
201312 20,p. 1). «

4) 5 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo k punktu:

,K) pagalba, kurig sudaro materialiojo turto pardavimas arba nuoma mazesnémis nei rinkos
kainomis, jeigu jo verté nustatyta remiantis nepriklausomo eksperto vertinimu prie§ sandorj
arba remiantis vieSai skelbiama, reguliariai atnaujinama ir visuotinai priimtina lyginamaja
verte.*

(5) 6 straipsnio 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
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a) a punktas pakeiciamas taip:

,»a) regionin¢ veiklos pagalba ir regionin¢ miesto plétros pagalba, jeigu tenkinamos 15 ir 16
straipsniuose nustatytos atitinkamos sglygos;*

b) d punktas pakei¢iamas taip:
,,d) pagalba nejgaliyjy uzimtumo papildomoms islaidoms kompensuoti ir pagalba paramos,
teikiamos nepalankias sglygas darbo rinkoje turintiems asmenims, iSlaidoms kompensuoti,
jeigu tenkinamos 34 ir 35 straipsniuose nustatytos atitinkamos salygos;*
(6) 7 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma Siuo sakiniu:
,»Tinkamy finansuoti islaidy sumos gali buti apskai¢iuojamos remiantis supaprastinto islaidy
apmok¢jimo biidais, numatytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
1303/2013* 67 ir 68 straipsniuose, su salyga, kad veikla bent i§ dalies buty finansuojama 18
Sajungos fondo, kuriam leidziama naudoti minétus supaprastinto islaidy apmokéjimo biidus, o
konkrecios kategorijos iSlaidos atitikty reikalavimus pagal atitinkamg nuostatg dél iSimties.*
b) 3 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
»Ateityje mokétina pagalba, jskaitant keliomis dalimis iSmokamg pagalba, diskontuojama iki
jos vertés suteikimo metu.

¢) 4 dalis iSbraukiama.

* 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tkio fondui
kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).

(7) 12 ir 13 straipsniai pakeic¢iami taip:
,,12 straipsnis
Kontrolé

1. Kad Komisija galéty kontroliuoti pagalba, kuriai pagal §j reglamenta netaikomas
reikalavimas pranesti, valstybés narés arba, jeigu pagalba skirta Europos teritorinio
bendradarbiavimo projektams, valstybé naré, kurioje jsisteigusi atitinkama vadovaujancioji
institucija, registruoja iSsamius duomenis, jskaitant informacijg ir patvirtinamuosius
dokumentus, reikalingus nustatyti, kad tenkinamos visos Siame reglamente nustatytos salygos.
Tokie duomenys saugomi 10 mety nuo ad hoc pagalbos suteikimo dienos arba nuo paskutinés
pagalbos pagal schemg suteikimo dienos.

2. Schemoms, pagal kurias fiskalin¢ pagalba yra automatiskai teikiama remiantis pagalbos
gavejy mokescCiy deklaracijomis ir kai néra ex ante kontrolés, ar kiekvieno pagalbos gavéjo
atzvilgiu jvykdytos visos suderinamumo salygos, valstybés narés reguliariai, karta per
finansinius metus, tikrina, bent jau ex post ir imties pagrindu, ar jvykdytos visos
suderinamumo salygos, ir padaro reikiamas iSvadas. Valstybés narés saugo iSsamius
patikrinimy duomenis bent 10 mety nuo patikrinimo dienos.

3. Atitinkama valstybé naré per 20 darbo dieny arba per ilgesnj laikotarpj, kuris gali biti
nustatytas praSyme, Komisijai pateikia visg informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus,
kurie Komisijai atrodo biitini Sio reglamento taikymui kontroliuoti, jskaitant 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacija.
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13 straipsnis
Regioninés pagalbos taikymo sritis
Sis skirsnis netaikomas:

a) pagalbai, teikiamai veiklai plieno sektoriuje, angliy sektoriuje, laivy statybos sektoriuje ir
sintetiniy pluosty sektoriuje;

b) pagalbai transporto sektoriuje, taip pat susijusiai infrastruktirai, elektros energijos
gamybai, paskirstymui ir infrastruktiirai, iSskyrus regioninés veiklos pagalbos schemas;

c) regioninés pagalbos konkretiems ekonominés veiklos sektoriams schemoms; turizmo
veiklai, placiajuoscio rysio infrastruktiiroms plétoti arba zemés wikio produkty perdirbimui ir
prekybai jais skirtos schemos nelaikomos pagalbos konkretiems ekonominés veiklos
sektoriams schemomis;

d) individualiai regioninei investicinei pagalbai, skiriamai gavéjui, kuris paraiSkos gauti

pagalba pateikimo metu:
1) per ankstesnius dvejus metus nutrauké tapacig arba panasig veiklag jmonéje, esancioje kitos
EEE susitarimo susitarian¢iosios Salies teritorijoje, arba

i1) turi [konkreciy plany] nutraukti tokig veikla per laikotarpj, prasidedantj paraiskos gauti
pagalba dieng ir trunkantj ne ilgiau kaip dvejus metus nuo pradinés investicijos pabaigos.
e) regioninei veiklos pagalbai, teikiamai jmonéms, kuriy pagrindiné veikla priskiriama prie
statistinio ekonominés veiklos rasiy klasifikatoriaus NACE 2 red. K sekcijos ,,Finansiné ir
draudimo veikla®, arba jimonéms, vykdan¢ioms grupiy vidaus veikla, kuriy pagrindiné veikla
priskiriama prie statistinio ekonominés veiklos rusiy klasifikatoriaus NACE 2 red. 70.10
klasés ,,Pagrindiniy buveiniy veikla® arba 70.22 klasés ,,Konsultaciné verslo ir kito valdymo

I3

veikla“.
(8) 14 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 6 dalies antros pastraipos pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
»Imongs turto jsigijimo, kaip nustatyta 2 straipsnio 49 arba 51 punkte, atveju atsizvelgiama tik
1 turto jsigijimo 1§ treciyjy Saliy, nesusijusiy su pirkeju, iSlaidas.*

b) 7 dalies pirmasis sakinys pakei¢iamas taip:

,Jel pagalba teikiama dideléms jmonéms gamybos procesui 1§ esmés pakeisti, tinkamos
finansuoti iSlaidos turi vir§yti turto, susijusio su modernizuojama veikla, nusidévejima per
trejus ankstesnius finansinius metus.*

9) 15 straipsnis pakeic¢iamas taip:
,, 15 straipsnis
Regioniné veiklos pagalba

1. Regioninés veiklos pagalbos schemos atokiausiuose regionuose ir retai apgyvendintose
vietovése yra suderinamos su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalj ir joms
netaikomas reikalavimas praneSti pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj, jeigu tenkinamos
Siame straipsnyje ir I skyriuje nustatytos salygos.

2. Retai apgyvendintose vietovése regionine veiklos pagalba kompensuojamos prekiy,
pagaminty veiklos pagalbos skyrimo reikalavimus atitinkanciose vietovése, papildomos
transporto iSlaidos, taip pat prekiy, kurios toliau tose vietovése perdirbamos, papildomos
transporto i$laidos, taikant Sias sglygas:
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a) pagalba galima i§ anksto objektyviai kiekybiskai jvertinti pagal nustatyta suma arba
koeficientg uz tonkilometrj, arba pagal bet kurj kitg atitinkama vieneta;

b) Sios papildomos transporto iSlaidos apskai¢iuojamos pagal reisa, kuriuo prekés gabenamos
1§ kilmés vietos | paskirties vietg atitinkamos valstybés narés nacionaliniy sieny ribose
transporto priemone, kurig naudodamas pagalbos gavéjas turi maziausiai islaidy.

Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % papildomy transporto iSlaidy, kaip nurodyta Sioje
dalyje.

3. Labai retai apgyvendintose vietovése regioninés veiklos pagalbos schemomis stabdomas
arba Svelninamas gyventojy maz¢jimas, taikant Sias salygas:

a) pagalbos gavé¢jai vykdo ekonomine veikla susijusioje vietovéje;

b) skiriama metiné pagalbos suma vienam pagalbos gavéjui pagal visas veiklos pagalbos
schemas nevirsija 20 % pagalbos gaveéjo metiniy darbo sgnaudy atitinkamoje vietovéje.

4. Atokiausiuose regionuose veiklos pagalbos schemomis kompensuojamos papildomos
veiklos iSlaidos, susidariusios atokiausiuose regionuose dél tiesioginio vienos ar keliy
nuolatiniy kliti¢iy, nurodyty Sutarties 349 straipsnyje, poveikio, jeigu pagalbos gavéjai vykdo
ekonoming veiklg atokiausiame regione, su salyga, kad skiriama metin¢ pagalbos suma
vienam pagalbos gavéjui pagal visas veiklos pagalbos schemas, jgyvendinamas pagal §j
reglamenta, nevirSija vieno i8 $iy procentiniy dydziy:

a) [25 %] bendrosios pridétinés vertés, kurig pagalbos gavéjas kasmet sukuria
atitinkamame atokiausiame regione;

b) [30%] pagalbos gavéjo metiniy darbo  sgnaudy  atitinkamame
atokiausiame regione,

C) [20 %] pagalbos gavéjo metinés apyvartos atitinkamame atokiausiame regione.

Imonéms, kuriy metiné apyvarta yra iki [300 000 EUR], Sios procentinés vertés gali buti
padidintos [10 procentiniy punkty].*

(10) 21 straipsnio 16 dalies jZanginé frazé pakeiciama taip:

»Rizikos finansy priemone, pagal kurig teikiamos garantijos arba paskolos tinkamoms
finansuoti jmonéms arba investicijos j kvazinuosava kapitala, vykdomos kaip investicijos i
tinkamy finansuoti jmoniy skolos vertybinius popierius, tenkina Sias salygas:*

(112) 22 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,» Tlnkamos finansuoti jmonés yra nebirzinés mazos jmonés ne ilgiau kaip penkerius metus po
registracijos, su salyga, kad jmon¢ atitinka Sias salygas:

a) ji ne tik perémé kitos jmonés veikla;
b) ji dar nepaskirsté pelno;
¢) nebuvo sukurta per susijungima.

Reikalavimus atitinkan¢iy jmoniy, kurioms netaikomas reikalavimas registruotis, atveju gali
buti laikoma, kad penkeriy mety laikotarpis prasideda nuo tada, kai jmon¢ arba pradeda savo
ekonoming veikla, arba uz ekonoming veikla privalo mokéti mokescius.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos ¢ punkto, per dviejy jmoniy, kurios atitinka pagalbos
skyrimo reikalavimus pagal §j straipsnj, susijungimg sukurtos jmonés irgi laikomos
reikalavimus atitinkan¢iomis jmonémis ne ilgiau kaip penkerius metus nuo seniausiai jkurtos
susijungime dalyvaujancios jmongs registracijos dienos.*
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(12) 31 straipsnio 3 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,D) tiesiogiai su projektu susijusios mokytojy ir mokomy asmeny veiklos islaidos, pavyzdziui,
kelionés islaidos, apgyvendinimo iSlaidos, iSlaidos tiesiogiai su projektu susijusioms
medziagoms ir reikmenims, jrankiy ir jrenginiy nusidévéjimo, kiek jie nusidévéjo naudojami
vien mokymo projektui, i$laidos;*

(13) 52 straipsnyje jterpiama 2a dalis:

,»2a. Vietoj 2 dalyje numatyto tinkamy finansuoti iSlaidy nustatymo biido, gali biiti nustatyta
didziausia pagalbos vienam projektui suma taikant konkurencinés atrankos procediirg, kaip
reikalaujama pagal 4 dalj.”

(14) 53 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) muziejams, archyvams, bibliotekoms, meno ir kultiiros centrams ar erdvéms, teatrams,
kino teatrams, operos teatrams, koncerty saléms, kitoms gyvy pasirodymy organizacijoms,
kino paveldo institucijoms ir kitoms panasSioms meninéms ir kultiirinéms infrastruktiiroms,
organizacijoms ir institucijoms;*

b) 6 dalies treCias sakinys iSbraukiamas;
¢) 8 dalis pakei¢iama taip:

,»8. Vietoj 6 ir 7 dalyse nurodyto metodo pagalbos, kuri nevirSija 2 miln. EUR, atveju gali biiti
nustatyta didziausia 80 % tinkamy finansuoti i§laidy suma.*

d) 9 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,»2 dalies f punkte apibréztai veiklai didziausia pagalbos suma nevir§ija arba tinkamy
finansuoti i$laidy ir projekto diskontuotyjy pajamy skirtumo, arba 70 % tinkamy finansuoti
iSlaidy.*

(15) 54 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Abiem atvejais didziausia iSlaidy suma, kuriai taikomi su teritorinémis iSlaidomis susije
isipareigojimai, jokiu biidu nevirsija 80 % bendro gamybos biudZzeto.

Kad projektai biity tinkami finansuoti, valstybé naré taip pat gali reikalauti maziausios
gamybinés veiklos atitinkamoje teritorijoje apimties, taciau ta apimtis nevirSija 50 % bendro
gamybos biudzeto.*

(16) Po 56 straipsnio jterpiami $ie straipsniai:
,»14 SKIRSNIS
Pagalba regioniniams oro uostams
56a straipsnis
Investiciné pagalba regioniniams oro uostams

1. Investicin¢ pagalba oro uostui yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio
3 dalj ir jai netaikomas reikalavimas pranesti pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj, jeigu
tenkinamos Siame straipsnyje ir I skyriuje nustatytos salygos.

2. Atitinkamos investicijos nevirSija sumos, biitinos vidutiniu laikotarpiu laukiamam srautui
priimti, remiantis pagrjstomis srauty prognozeémis.
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3. Oro uostas turi biiti atviras visiems potencialiems naudotojams. Fizinio pajégumy
apribojimo atveju pagalba skiriama vadovaujantis tinkamais, objektyviais, skaidriais ir
nediskriminaciniais Kriterijais.

4. Pagalba neteikiama oro uostui, kuris nuo veikian¢io oro uosto, i§ kurio teikiamos
reguliarios oro susisiekimo paslaugos, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 2
straipsnio 16 dalyje, yra ne toliau kaip uz 100 km arba yra pasiekiamas per 60 minuciy
automobiliu, autobusu, traukiniu ar greituoju traukiniu.

5. Pagalba neteikiama oro uostams, kuriy vidutinis metinis keleiviy srautas per dvejus
finansinius metus iki mety, kuriais pagalba faktiskai suteikta, buvo daugiau nei trys milijonai
keleiviy. Neturéty buti tikétina, kad dél pagalbos oro uosto vidutinis metinis srautas per
dvejus finansinius metus nuo pagalbos suteikimo padidés taip, kad virSys tris milijonus
keleiviy.

6. Pagalba neteikiama oro uostams, kuriy vidutinis metinis kroviniy srautas per dvejus
finansinius metus iki mety, kuriais pagalba faktiskai suteikta, buvo daugiau nei 200 000 tony.
Ji taip pat neteikiama, jeigu dél pagalbos oro uosto vidutinis metinis kroviniy srautas per
dvejus finansinius metus nuo pagalbos suteikimo padidéty taip, kad virSyty 200 000 tony.

7. Pagalba neskiriama veikian¢iy oro uosty perkélimui arba naujo keleivinio oro uosto
steigimui, jskaitant esamo aerodromo pertvarkyma j keleivinj oro uosta;

9. Pagalbos suma nevir$ija tinkamy finansuoti i$laidy ir investicijos veiklos pelno skirtumo.
Veiklos pelnas i§ tinkamy finansuoti iSlaidy atskaitomas ex ante, remiantis pagristomis
prognozémis arba taikant 1€Sy susigrazinimo mechanizma.

10. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra su investicijomis ] oro uosto infrastruktiirg susijusios
iSlaidos, jskaitant planavimo islaidas.

11. Pagalbos suma nevirsija:

(@ 50 % tinkamy finansuoti i$laidy oro uostams, kuriy vidutinis metinis keleiviy
srautas per dvejus finansinius metus iki mety, kuriais pagalba faktiskai suteikta,
buvo nuo vieno iki trijy milijony keleiviy;

(b) 75 % tinkamy finansuoti i§laidy oro uostams, kuriy vidutinis metinis keleiviy
srautas per dvejus finansinius metus iki mety, kuriais pagalba suteikta,
nevir§ijo vieno milijono keleiviy.

12. Atokiuose regionuose esantiems oro uostams didZiausias pagalbos intensyvumas gali biiti
padidintas 20 procentiniy punkty.

13. 2 ir 4 dalys netaikomos oro uostams, kuriy vidutinis metinis keleiviy srautas per dvejus
finansinius metus iki mety, kuriais pagalba faktiskai suteikta, nevirSijo 150 000 keleiviy, jeigu
nelaukiama, kad de¢l pagalbos oro uosto vidutinis metinis keleiviy srautas padidéty taip, kad
virSyty 150 000 keleiviy. Tokiems oro uostams suteikta pagalba turi atitikti 9, 11 arba 12 dalj.

15 SKIRSNIS
Pagalba uostams
56b straipsnis
Investiciné pagalba jiiry uostams

1. Investiciné pagalba jiiry uostams yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107
straipsnio 3 dalj ir jai netaikomas reikalavimas pranesti pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj,
jeigu tenkinamos Siame straipsnyje ir I skyriuje nustatytos salygos.
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2. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra investicinés iSlaidos, iskaitant planavimo islaidas, skirtos:
a) jury uosto infrastrukttrai statyti, pakeisti arba modernizuoti ir

b) iplaukimo infrastruktiirai uosto teritorijoje statyti, pakeisti arba modernizuoti,
jskaitant uosto teritorijos dugno gilinimg, iSskyrus tvarkomajj dugno gilinima.

3. Investicings iSlaidos, susijusios veikla, nesusijusia su transportu, jskaitant uosto ribose
veikian¢ius pramoninius gamybos jrenginius, biurus ar parduotuves, taip pat antzeming
infrastruktiira, néra tinkamos finansuoti.

4. Pagalbos intensyvumas nevirsija tinkamy finansuoti iSlaidy ir investicijos veiklos pelno
skirtumo. Veiklos pelnas i§ tinkamy finansuoti iSlaidy atskaitomas ex ante, remiantis
pagristomis prognozémis arba taikant 1éSy susigrazinimo mechanizma.

5. Didziausia pagalbos, skiriamos 2 dalies a punkte apibréztoms investicijoms, suma nevirsija:

a) jei tinkamos finansuoti iSlaidos sudaro ne daugiau kaip 20 min. EUR, 100 %
tinkamy finansuoti i$laidy;

b) jei tinkamos finansuoti iSlaidos sudaro daugiau kaip 20 min. EUR, bet ne daugiau
kaip 50 ml. EUR, 80 % tinkamy finansuoti i§laidy;

¢) jei tinkamos finansuoti i$laidos sudaro daugiau kaip 50 min. EUR, bet ne daugiau
kaip 100 ml. EUR, 50 % tinkamy finansuoti i$laidy;

d) jei jury uosty, jtraukty j pagrindinio tinklo koridoriaus darbo plang, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 47 straipsnyje, tinkamos finansuoti i$laidos sudaro ne
daugiau kaip 120 min. EUR, 50 % tinkamy finansuoti i§laidy.

Didziausias pagalbos, skiriamos 2 dalies b punkte apibréztoms investicijoms, intensyvumas
nevir§ija 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

6. 5 dalies pirmos pastraipos b, ¢ ir d punktuose nustatytas pagalbos intensyvumas gali buti
padidintas 10 procentiniy punkty, kai investicijos vykdomos remiamose vietovése,
tenkinanc¢iose Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punkto salygas, ir 5 procentiniais punktais,
kai investicijos vykdomos remiamose vietovése, tenkinanciose Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkto sglygas.

7. Bet kokia remiama investicija, kurig tas pats pagalbos gavéjas pradeda per trejus metus nuo
darby, susijusiy su kita remiama investicija tame paciame jiry uoste, pradzios, laitkoma vieno
investicinio projekto dalimi.

8. Bet kokia koncesija arba kitas patikéjimas tre€iajai Saliai statyti, atnaujinti, eksploatuoti
arba nuomoti remiamg uosto infrastruktiirag suteikiami atvirai, skaidriai, be diskriminacijos ir
besalygiskai. Koncesijos arba kito patikéjimo tre€iajai Saliai nuomoti ar naudoti remiamag
uosto infrastruktiirg trukmé neturi virSyti laikotarpio, kurio, tikétina, Siai tre€iajai Saliai galéty
pagristai prireikti, kad biity atgautos investicijos, skirtos darbams vykdyti ar paslaugoms
teikti, ir biity gauta investuoto kapitalo graza atsizvelgiant ] investicijas, biitinas konkretiems
sutartiniams tikslams pasiekti.

9. Remiama uosto infrastruktiira turi biiti vienodomis rinkos sglygomis ir nediskriminuojant
prieinama visiems suinteresuotiesiems naudotojams.

10. Vietoj 4, 5 ir 6 dalyse nurodyto pagalbos metodo pagalbos, kuri nevirsija 5 min. EUR,
atveju gali biti nustatyta didziausia 80 % tinkamy finansuoti i§laidy pagalbos suma.

56¢ straipsnis

Investiciné pagalba vidaus vandeny uostams
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1. Investiciné pagalba vidaus vandeny uostams yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalj ir jai netaikomas reikalavimas pranesti pagal Sutarties 108 straipsnio 3
dalj, jeigu tenkinamos Siame straipsnyje ir I skyriuje nustatytos salygos.

2. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra investicinés iSlaidos, jskaitant planavimo iSlaidas, skirtos:
a) vidaus vandeny uosto infrastruktiirai statyti, pakeisti arba modernizuoti ir

b) iplaukimo infrastruktiirai uosto teritorijoje statyti, pakeisti arba modernizuoti,
iskaitant uosto teritorijos dugno gilinima, iSskyrus tvarkomaji dugno gilinima.

3. Investicinés islaidos, susijusios veikla, nesusijusia su transportu, jskaitant uosto ribose
veikianCius pramoninius gamybos jrenginius, biurus ar parduotuves, taip pat antZeming
infrastruktiirg, néra tinkamos finansuoti.

4. Pagalbos suma nevirsija tinkamy finansuoti iSlaidy ir investicijos veiklos pelno skirtumo.
Veiklos pelnas i$ tinkamy finansuoti iSlaidy atskaitomas ex ante, remiantis pagristomis
prognozémis arba taikant 1éSy susigrazinimo mechanizma.

5. DidZiausias pagalbos intensyvumas nevirsija 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

6. Bet kokia remiama investicija, kurig tas pats pagalbos gavéjas pradeda per trejus metus nuo
darby, susijusiy su kita remiama investicija tame paciame vidaus vandeny uoste, pradzios,
laikoma vieno investicinio projekto dalimi.

7. Bet kokia koncesija arba kitas patikéjimas treCiajai Saliai statyti, atnaujinti, eksploatuoti
arba nuomoti remiamg uosto infrastruktiirg suteikiami atvirai, skaidriai, be diskriminacijos ir
besalygiskai. Koncesijos arba kito patikéjimo treciajai Saliai nuomoti ar naudoti remiama
uosto infrastruktiirg trukmé neturi virSyti laikotarpio, kurio, tikétina, Siai treCiajai Saliai galéty
pagristai prireikti, kad buty atgautos investicijos, skirtos darbams vykdyti ar paslaugoms
teikti, ir blity gauta investuoto kapitalo graza atsizvelgiant j investicijas, butinas konkretiems
sutartiniams tikslams pasiekti.

8. Remiama uosto infrastruktiira turi biiti vienodomis rinkos sglygomis ir nediskriminuojant
prieinama visiems suinteresuotiesiems naudotojams.

9. Vietoj 4 ir 5 dalyse nurodyto pagalbos metodo pagalbos, kuri nevirsija 2 min. EUR, atveju
gali biiti nustatyta didZiausia 80 % tinkamy finansuoti i§laidy pagalbos suma.*

@17 58 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,.1. Sis reglamentas taikomas individualiai pagalbai, suteiktai iki jsigaliojant atitinkamoms jo
nuostatoms, jeigu pagalba atitinka Siame reglamente, iSskyrus 9 straipsnj, nustatytas visas

salygas.*

2 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 651/2014 priedai i$ dalies kei¢iami taip:
1) II priedas pakeic¢iamas Sio reglamento priedo tekstu.

[II priedo (valstybés narés pateiktina informacija) II dalyje bus sukurti nauji jraSai naujy
kategorijy pagalbai (investicinei pagalbai oro uostams, jiiry uostams ir vidaus vandeny
uostams), o pagalbai M VT skirtas jraSas (17-20 straipsniai) bus suskirstytas ] atskirus jraSus
(pagal straipsnius).]

(2 III priedo 2 iSnaSa pakei¢iama taip:

,,2. 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006,
nustatantis statistinj ekonominés veiklos rusiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies
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keiciantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr.3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sriciy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).“
3) III priedo 3 iSnasos pirmas sakinys pakeiiamas taip:

,Bendrasis subsidijos ekvivalentas arba, pagal Sio reglamento 16, 21, 22 arba 39 straipsnius
taikomy priemoniy atveju, investicijy suma.*

3 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 702/2014 7 straipsnio 1 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,»Tinkamy finansuoti iSlaidy sumos gali buti apskai¢iuojamos remiantis supaprastinto iSlaidy
apmok¢jimo biidais, numatytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
1303/2013* 67 ir 68 straipsniuose, su salyga, kad veikla bent i§ dalies bty finansuojama 18
EZUFKP, o konkregios kategorijos islaidos atitikty reikalavimus pagal atitinkama nuostata
del iSimties.*

* 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés tikio fondui
kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).

4 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu
Pirmininkas
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